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SI3BIKOBBIE JIAKYHBI, TIOHUMAaeMbIe KaK 3HAYMMOE OTCYTCTBUE BIEMEHTA, BOCIIONHSIEMOE TEMU WIN
WHBIMH CPEJICTBAMU, IIPEICTaBIBIOT cOOO0M IONE3HBIM KOHCTPYKT TEOPHH SI3bIKa, ITO3BOJIIIONIHEL cocpe-
JIOTOUMTH BHUMaHKE Ha clielM(uKe OpraHu3aliy CTPOEBBIX CPEJICTB BCeX YPOBHEH Kak B paMKax OJ[HO-
TO $I3bIKa, TaK U IIPU COIIOCTABIECHUM Pa3IMYHBIX SI3BIKOB. 1Ipy M3yUeHMH MEKBSI3BIKOBBIX U BHYTpPHU-
SI3BIKOBBIX JIAKYH aBTOPOM OBUIN HCIIONB30BAHBI CIEAYIONME METOIBL WHYKTUBHBI U JIeyKTUBHBINA
METO/IBI, KOT'/la COOUpAICs COOTBETCTBYIOIIHI SI3BIKOBOM MaTepHall, METOJT MOJIETUPOBAHUS U TAKCOHO-
MIYECKOE SI3BIKOBOE OITMCAHHUE, ¢ ITOMOIIBIO KOTOPOTO HAOIIOJATUCE SI3BIKOBBIE JIAKYHAPHbIE €/[MHUITBI
Y BBISBIBUINCH CBSI3U MEXKY HUMH IIOCPEACTBOM CHCTEMBI HEOOXOMMBIX 0OIMX IIpr3HakoB. C 1oMo-
B0 METO/[a JIMHAMUYECKOTO OIIMCAHUS MEXBSI3BIKOBbIE U BHYTPUSI3BIKOBBIC JIAKYHBI PaccMaTPUBAIOT-
sl B aclleKTe CYIIECTBYIONMX HOPM U IIPAaBUII COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUECKON Hayku. Ha marepuarne
Pa3IUYHBIX JIUTEPATyPHBIX UCTOYHUKOB IIPOM3BE/IEHa QUKCAIUS S3bIKOBRIX (GakToB. Takas Bepuduxa-
U TI03BOJISIET OTKPBITH JIOPOTY JUISL JATBHEHITIEr0 JeTAIBHOTO UCCIIeJOBAHUS TIOHATUS «MEKBSI3bIKO-
BBIX M BHYTPUSI3BIKOBBIX JIAKYH» B MHTEIIIEKTYTbHO-TOTHUYECKOM M KOTHUTHBHO-TIPAIMAaTHYECKOM ac-

IIEKTax UHTEPIIpETAIIUU DIIEMCHTOB SI3BIKOBOM CHCTEMBL
Knioueswvie cnosa: JAKYHAPHOCHTb, MEIHCBA3bIKOBbIC U UHMPAA3bIKOBbIe JIAKYHbL, A3bIKO68ASA Kapmu-

HA MUpa, MeHCKYomypHasal KOMMYHUKAYUA.

Kak H3BECTHO, TCPMHH «IAKyHA» OBLT BBCACH
aBropamu «COTIOCTABUTEIbHOH CTHIHNCTHKH (PpaH-
LY3CKOrO0 W aHrIuiCKoro s3bikos» JK.-I1. Bune u
K. laGerpHE, OTHAKO AOATOC BPEMA OH OCTABAJICA 3a
MPEACIaMHU CIOBApPEH JMHITBUCTHYCCKON TEPMHHOJIO-
run. Y Toapko ¢ 90-X roAoB, mpUYEM BECbMA HEMO-
CIEAOBATENIBHO, OH BKIHOYACTCA B TCPMHUHOJIOTHYC-
CKHE CIIOBApH, CP. TOJKOBAHHE «TPaMMATHYCCKAs Ja-
KYHa — OTCYTCTBHC TCX HJIM HHBIX T'PAMMATHUCCKUX
¢opm cmoa» B «Hemenko-pycCKOM H PYCCKO-
HCMCIIKOM  CJIOBAPE JMHTBHCTHUCCKUX TCPMHHOB
(c anrnuiickumu skBuBajcHTaMHU)» A.H. Bapanosa u
J.0. o6poBombCcKoTo. XapakTepHO TCPMHHOIOTHYIC-
CKOC HCPA3IHUCHHC KOHKPCTHOH W Oojee abCTpaxT-
HOW HOMHWHAILIMH, CBS3aHHBIX C 3THM SBIICHHUCM,
«IAKYHA» U «JTAKYHAPHOCTB», CP. MPUMEpP, TAC HAH-
00Jce 0KHTACMBIM SABILICTCSA BTOPOH TCPMHUH, MCKIY
TEM KaK HCHOIb3yeTcd mepBbii: «K coaeprkaTenbHOM
JAKYHS OTHOCHTCS TAKXKC IYHKTYAHOHHBIH Tapa-
METp, HANPUMED, B CIOBAPHBIX CTATHAX JIEKCEM JEC-
Karb 1 MOJ» [12, c. 164].

Wnen nakyHapHOCTH OKa3aauch HamOoOJIee BOC-
TPcOOBAHHBIMH B TCOPHH H TNPAKTHKS MCPEBOJA H
MEKKYJIbTYPHOM KOMMyHuKauuu [4, 5, 9, 19, 23], u
3T0 OOCTOSTENBCTBO HMMIUIHIIMTHO AKICHTHPOBAIIO
HACK MEKBAZBIKOBOM MPHPOABI JAKyHAPHOCTH, CP.
AKIICHT HA 3TOM B CIOBAPHOM TOJIKOBaHWH: «JIakyHa —
OTCYTCTBHE COWHHMIBI (Hampumep (DOHEMBI, CJIOBA)

HEKOTOPOTO SI3bIKA B KAKHUX-JTHOO €r0 JWANCKTaX WA
B IpyTuX si3bIKax» [17, c. 276]. OO0 MHTPasI3BIKOBBIX
JAKyHAX HEPEIKO TOBOPHUTCS C IOMOINBIO KOHCTPYK-
IMH HE TOJHKO, HO M (TO €CTh, HC BHI3BIBACT COMHE-
HUS, YTO CYHICCTBYIOT ME)KBSI3BIKOBBIC JAKYHBI, HO
JOMYCTHMO TAaKKEC TOBOPHTh W 00 HHTPAS3BIKOBBIX
JAKYHAX).

Ectb, 0gHAKO, aBTOpBI, KOTOPBIC, HANPOTHUB,
CYHTAIOT, YTO TOJHKO MOHATHEC MHTPAI3BIKOBOH JIAKY-
HBI 00/1a1a€T HAYYHBIM IOTCHITHAJIOM, B TO BPEMS Kak
MEXKbSI3BIKOBBIC JTAKYHBI (panTomuBEI [14, 15]. Pac-
CMOTPUM TIOAPOOHEE OHTOJIOTHUCCKHE CBOMCTBA Ja-
KyHAPHOCTH KaK SI3IKOBOTO SBJCHHUS M IMPOAHAIHM3H-
PYEM CYIIECTBYIOINHEC B IMHIBHCTHKE ITOJXOMBI K I10-
CTIDKCHHIO 3TOTO ()EHOMEHA, TO €CTh T'HOCCOJIOTHIO
JAKYH.

JlakyHBI TPAaZMIHOHHO PACCMATPHBAIOTCS KaK
OTPAKCHHUE HANMOHAIbHO-CIICHU(PHUICCKOTO B A3BI-
ke. [losBneHME NaKyH ACTEPMUHHPYCTCS JBYMS
rpynmaMu  (axkTopoB: COOCTBEHHO JIMHI'BHCTHYC-
CKHMH, a3 UMCHHO — CBOCOOPA3HEM SI3BIKOBOTO JIC-
HCHHSI MHPA, W HSKCTPAIHHTBHCTHICCKUMH — CBOC-
o0pasueM reorpauUeCKuX, UCTOPHICCKHX, IKOHO-
MHYECKHUX, KYJIbTYPHBIX ycCIOBHH. K OCHOBHBIM
MPU3HAKAM JIAKYH IPHYHCIBIIOT HEMOHATHOCTD, HE-
TNPUBBIMHOCTh (3K30THYHOCTD), YY:KIOCTb (HESC-
HOCTB), AaKC OMIMOOYHOCTh HIIM HCTOYHOCTH. Bce
3TH CBOMCTBA JAaKYH NPOSIBILTIOTCS HA PAa3IHIHBIX
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VPOBHIX — OT (POHETHUECKOTO IO YPOBHSI TEKCTA H
Ja)Ke peueBoro kaHpa [13].

B muaTBHCTHKE Hambonce pa3padoTaHa YpOBHE-
Bad (TAKCOHOMHYCCKAA) KIACCH(HKAIIHA JAKYH, B
KOTOPOI PacKPhIBACTCA YHHKANHHAS CHCTEMA OJHOTO
SI3pIKA 10 OTHOLICHHIO K Apyromy. ['opazgo meHee
pa3BUTa SKCIUIAHATOPHASI COCTABILIFOIIAS TCOPHH JIa-
KYHAPHOCTH: JEN0, KaK MPABUJIO, HCUCPIIBIBACTCS 00-
IIMMH PAcCY>KACHISIMH O CBOCOOPA3MH SI3BIKOBOH H
MEHTATbHOH KapTHH Mupa. KoHEYHO, ecTh ciaydam
BIIOJIHE TIPO3PAYHBIC, KOTAA XOPOIIO W3BECTHBI H I10-
HATHBI JKCTPATUHIBUCTHYUCCKHUC HMCTOKH JIAKYHAPHO-
ctu. Ecim, B oTmmme OT PycCKOro, B aHTJIMHCKOM
s3pIke Hapaay ¢ lawyer ects barrister, solicitor,
counsel, counsellor u apyrue rpasarmyu IOPHAMICCKOH
" aﬂBOKaTCKOfI ACATCIIBHOCTH, TO 3TO MOTHBHPOBAHO
SKCTPATHHT BUCTHUCCKAME ~ 00CTOSATENBCTBAMH. | O-
pa3mo TpyAaHee OOBSCHUTH TPAMMATHUYECKYIO JAKy-
HApHOCTh, MO0 TPAMMATHKA CBS3aHA C COIMAJHbHOH
SKU3HBIO JIMIIb OMOCPETOBAHHO, MPSIMBIC 3KCTPAIIOJI-
UM B 3TOM CIy4Yae HEPEIKO OKA3bIBAJINCH BYJIbIap-
HbIMH [2, 10].

JIMHTBHCTHKA HAKOTIHJIA MHOTO (DAKTOIIOTHH, OT-
pakaroIme MOPa3HTEIbHbIC OCOOCHHOCTH B JIGKCHYE-
CKOM M rpaMMaTHdecKoM cucremax. Tak, E. Haiina
YTBEPKIAJ, YTO B S3BIKE TapayMapa OTCYTCTBYHOT
OTJCIbHbIC 0003HAUCHHUS U1 CHHETO M 3€JICHOTO I[BC-
T4, 4 B A3BIKC XyIa KATCTOPHA BPCMCHHU MOXKCT BBIPpA-
JKaThCA CYMECTBHTEABHEIM [22, ¢. 35]. C Toukm 3pe-
HHA TCOPHH MEIKBA3BIKOBON JTAKYHAPHOCTH, 3TH S3bI-
KH 00/ajaroT JaKyHAMH —  JIGKCHYECKOH W
FpaMMaTH‘{eCKOfI — II0 OTHOIICHHK) KO BCCM A3BIKAM
CBPOMCHCKOTO CTaHmapTa. BoolOme makyHa HWMEET
HCKIIFOYHTEIBHO PEIATHBHBIA XapaKTep: TEPMHUH IPHU-
00peTacT CMBICT TOJIBKO TOTAA, KOT/IA HEKHH OOBEKT
CPaBHHBAIOT C HEKUM IIAOJIOHOM, OLICHUBACTCS OTHO-
CHTCIIBHO 3TOTO Tmabmona [7, ¢. 189-190]. Tak, mpu
CPAaBHCHHM A3BIKOB, HMCHOIIHUX KATCTOPHIO POOJA U HE
HMCIOIMX TAKOBOW, POJA OKA3bIBACTCS JAKYHAPHOH
kareropued. Ho gaske mpH HanW4Wy TOH WM HHOH
KaTt€ropuu B o00oux CPAaBHUBACMBIX A3BIKAX JIAKYHAp-
HBIMH MOTYT OKa3arbCA OTACIBHBIC ACTAIH (Cp HC-
I PEepEeHIMPOBAHHOCTh IO POJAY JUYHBIX MECTO-
HMCHHUH B ()HMHCKOM SI3BIKC HITH PA3IHYHYE) COUCTAC-
MOCTh IO YHCTY: B OOJIBINHHCTBE I/IHZ[OGBPOHGI\/’ICKI/IX
SA3BIKOB KOJIHYCCTBCHHBIC YTHCIHUTCIBHBIC COYCTAOTCA
C (I)OpMaMI/I MHOKCCTBCHHOTO YHCJIA CYIICCTBHUTCIIb-
HBIX, B TO BPEMsA KaK B YIPO-(HHCKHX M TIOPKCKHUX
SI3BIKAX COOTBETCTBYIOIIEE COUCTAHHUE OCYIIECTBILICT-
¢4 IO €AMHCTBEHHOMY YHCIY H T. 1) [3, ¢. 73].

JlakyHApHBIMH CUHTAIOTCA HE TOJBKO JICKCHYC-
CKHC CIMHHIBI B LIEJOM, HO M JIOOBIC COCTABILIIOIINC
KOMITOHEHTHI JICKCHUCCKOH CEMAHTHKH W JAXKE 3JIC-
MCHTHI 3KCTPATMHTBACTHYCCKOH WH(OpMAIHH, KOTO-
pBIE COTPOBOXKIAIOT JAHHOC SIBJICHHUC B CO3HAHUH HO-
CHTEJICH OJHOTO SI3bIKA W PEAYIHUPYIOTCS IPH PELET-
ouuH B ApyroM smbike. Hambonee wacto mpum
CPAaBHCHHH A3BIKOB BBIACILIFOTCS 3MOTHBHBIC JIAKYHBI.
TaK, B PYCCKOM A3BIKC HAMMCHOBAHHUA B MCPCHOCHOM
3HAYCHHUH THIIA OPEJL, COKOI HMEIOT MEIHOPATHBHYIO,

JAKEC BO3BBIIICHHYK) KOHHOTAIUIO, B TO BPEMA KAK B
HMCMIAHCKOM KOHHOTauuu uHbC: Hukonac I'mibeH ¢
MOMOMIBK TieHoparuBa aquila ‘open’ XapakTepu3yer
AMEPHKAHCKHMX COJIIAT — CJIEMBIX, TAYXUX, BOOPYIKEH-
HBIX HEHABUCTBIO U cTpaxoM [1, ¢. 22-27].

PengruBHBI HE TOJIBKO MCIKBA3BIKOBBIC, HO TAK-
’K€ M MHTPAS3BIKOBBIC JTAKYHbIL, TO €CTh OOPa30BAHUL,
peambHO HE CYIICCTBYIOIIHEC B CHCTEME SI3BIKA, HO
MMOTCHINAILHO BO3MOXKHBIE U PCAHM3Al[MK B PEUH.
OHM BBIZCIIOTCS HA OCHOBAHWH COOTHECCHUS CIIOB
uam GOPM CIOB, MATEPHATIBFHO BBIPAKCHHBIX, CO CJIO-
BAMH HJIH (I)OpMaMI/I CJIOB, HC MMOJIyIHBIIHNMHA MATCPH-
AJIBHOT'O BBIPAXKCHHUA B A3BIKC, HO O6J'Ia£[aIOH.[I/IMI/I CIIO-
COOHOCTBIO 0OpecTH ero B peun. OTHOMICHUS MEKIY
cioBaMH wWin (OPMAMH CIIOB, COCTABILIFOIUMH
yIIepOHYH0 MApaAUTMy, KaK H B OOBIMHBIX CHTYAIMAIX,
HOCAT B3aUMHBIH xapakrep. CTPYKTYpBI, MATCPHAID-
HO BBIPQ)KCHHBIC, CIY>KaT (JOHOM, HA KOTOPOM IPOSIB-
JSIETCS BEIECTBEHHOE OTCYTCTBHE CJIOBA Wi (POpMBI
cloBa.

M. 4. Hdemapckuii [7, ¢. 192] yka3blBaad Ha Cie-
JYIOUIME 3aTPYJHCHHUS B OHTOJOTHHYECKON HMHTEpIIpe-
TALMK TOHATHS JAKYHBL 1) HE ACHO, MOXKHO JH ONHU-
CBHIBATh KAK CYIMHOCTH (DAKT OTCYTCTBHA Hero-imdo,
MyCTOE MECTO; 2) HE SACHO, MOYKHO JTH PacCMATPHBATH
KAk CYIIHOCTH TO, YTO BBUIBJLICTCA JIHIIb ITYTCM
BHCIIHCH OIICHKH, COIIOCTABJICHHA C HEKMM IHAa0IO-
HOM, TO €CTh TO, YTO HMEET HCKIFOUHTEIBHO PEILi-
THBHBIM xapaktep. Korga roBopurcsa O JakyHe, HMe-
FOTCS B BHJY JBC 3HAKOBBIC ITOCICIOBATCIBHOCTH, ABA
TEKCTa (B CEMHOTHMYECKOM CMBIC]IC). TIEPBBIA — JaH-
HBI PEaNbHBIA TEKCT, BTOPOM — HEKHH HMHOW, pac-
CMaT'pI/IBaeMBIfl KaK mpoOTOTHI MO OTHOIICHHUID K IICP-
BOMy. TEKCT, B KOTOPOM OOHApy>KHBACTCS IIAKYHA,
ABJBICTC HCTIOJHBIM ITO OTHOIICHUIO K CBOCMY ITPOTO-
TUmy. JIakyHa B TaKOM CIy4ae — 3TO MPOOEI B Psay
O3HAYAIOIIMX PEAILHOTO TEKCTA, BBIIBIBIEMBIH COIOC-
TaBJICHHEM C AHAJOTHYHBIM PSIOM TEKCTA-TIPOTOTHIIA,
HYJIb HA MECTE OKHIACMON €IUHULBL. MOKHO JTH CUH-
TaTh CKA3aHHOE OHTOJIOTHYECKOM HWHTEpHpeTALMEH
MOHATHA JTAKYHBI — BONPOC, KOTOPBIA, Kak mumeT M. 5.
Jemvapckuit [7], octaeTcs OTKpbIThIM. JlymaeM, oJHa-
KO, YTO PEJATHBHBIM XaPAKTEP JAKYHBI SKCIUIHLHUPYET
€¢ CHCTEMHYIO TPHPOJY, a 3HAYHT, IPUPABHUBACT €€ K
CyOCTAHIIMOHAIBHO BOIUIOIEHHOMY OOBEKTY.

Hrak, uaeu, CBA3aHHBIC C A3bIKOBOM JIAKYHAPHO-
CTBIO, OKA3AJIICh HAMOOJIEE aKTYaJIbHBIMH 71 TEOPHA
MEPEBOAA U MEKKYIBTYPHOM KOMMYHHKALIMH, YTO
orpaxeHo B padorax JI.C. Bapxymaposa, B.M. I'aka,
B.1. Xemssuca, M.1O. Mapkosunoit, FO.A. Copoxu-
Ha, FO.C. Crenanosa u MH. ap. B To e Bpems 3aciy-
skuBacT BHAMaHuA HaOmoaeHue I'.J]. Epmonosmua o
TOM, YTO B OCHOBOIIOJIATAOIINX TPYJAX MO IEPEBOAO-
BEACHHIO BOOOMIIC OTCYTCTBYET IOHATHE «IAKYHA:
0¢3 HEro OJaromoJIyYHO OOXOIATCS B CBOHX MOHO-
rpaduueckux paboTax TaKHe TEOPESTUKH MEPEBOIOBE-
menna, kak B.H. Kommuccapos, SH. Peuxep,
A.B. ®coopos, A.J Ilseiimep. BrickazanHyIo
10.C. COpoKHHBIM MBICIIb O TOM, UTO OT JIAKYHOJIOTHH
CICAYCT OXXHUAATh MNPOAYKTHUBHBIX HMITYJIBCOB LA
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pCIICHUA TepeBOmMUCCKHX mpodmem [16, ¢. 6],
I'.J1. EpMOIOBHY CUHMTAET HECOCTOSTEILHON — HUKAKUX
TOJIC3HBIX HMITYJIBCOB MEPEBOJOBEABI OT JIAKYHOJOTHH
HE BOCTIPHHAIH, 4 JAKYHOJIOTHA HMEET HE CTONBKO JIMH-
TBUCTHYCCKHH, CKOJIBKO KyJIBTYPOJIOTHUYCCKHH CTATyC, a
BOOOIIE YUCHHUE O JAKYHAX IPEICTABILICTCS EMY «3aC0-
xmeit BeTebio» [8]. Ho gake mpu TakOM CKENTHYECKOM
B3MEC HA MO3HABATCIBHBIC BO3MOKHOCTH TCOPHH Ja-
KyH CaMO HX CYIICCTBOBAHHE KAK MEKBSI3BIKOBOTO (pe-
HoMeHa ['. /1. EpMOI0BUY BOBCE HE OTPHIIACT.

Hamportus, B padotrax E.B. CaBunkoi [14, 15]
JOCTATOYHO YOESIWTEIbHO MOKA3BIBACTCA, UTO HAY-
HOH LECHHOCTHIO OOJIAJAaeT TOJNBKO NMOHATHE HWHTPAs-
3bIKOBBIX JakyH. Kak cumraer E.B. Capumkas, mve-
FOTCA BECKHE OCHOBAHHA MOJAraTh, YTO MEIKBA3BIKO-
Bad TPAKTOBKA BBIXOJMT 34 JOMYyCTHMBIC HPEACIIBI
TOJIKOBAHHMA TEPMHHA JAKYHA: OHA HPOTHBOPCUHT
CaMoil CYIIHOCTH MOHATHS ‘JaKyHa — TpoOemn He-
XBATKA 3JEMEHTA, OTCYTCTBHC CIUHHIIBI UIH (POPMBI B
ONPEACTICHHON fAYCHKE TOH WM HHOH MApPaJUTrMBL,
BXOJAILCH B CUCTEMY S3bIKA, PUYEM 3Ta TUCHKA UME-
eT yCTaHOBJICHHYIO (opmy. [Tycras sruelika mrpaer B
CTPYKTYPE NOHATHHHOTO MO OMPEACICHHYIO POJb.
W 3nemeHTHI APYTHX A3BIKOB HE MOTYT IHOBJIHATH HA
3Ty CTPYKTYPY caMUM (PaKTOM CBOCTO CYIIECTBOBA-
HUA. J1 MOHATHA JAKYHBI YPE3BBIMANHO PEICBAHT-
HBIM SIBJLICTCS MACS CHCTEMHOCTH, 3 CHCTEMHBIH IMO/I-
XOJ MPEANOIATACT, YTO €CIH B OAHOM S3BIKEC HET JK-
BHBAJICHTA JIJI1 €IUHUIBI / (POPMBI APYTOTO SI3BIKA, 3TO
eIle HE O3HAYACT, YTO B IIEPBOM SI3BIKC 00SI3aTCIHHO
€CTh MyCTasA AUCHKA, TO €CTh «HET» BOBCE HE O3HAYACT
HEMPEMEHHO «HEJOCTACT, HE XBATACTY.

JIeHCTBUTEIBHO, XOPOIIO HM3BECTHBIC ITPUMEPHI
pa3muuil B S3BIKOBOM KOHIENTYanu3auun mupa (0o-
raras CHHOHHMHUKA, CBSI3aHHAS, HAPUMEP, C MOHATH-
€M «CHET» B fA3bIKaX CEBEPHBIX HAPOJAOB W MOA.) BPSIT
JIU MPABOMEPHO TPAKTOBATh B CBETE UACH TAKYHAPHO-
cTH. Ecan B pyCcCKOM A3BIKE HET NPAMOIO AHANOTa
IBCHKHITCKOMY ypyTaT? ‘Kombe HA Measeas [1, c. 22—
27], 3TO HE 3HAYUT, YTO B PYCCKOM S3BIKE OTMEUACTCA
COOTBETCTBYIOIIAS ICKCHYECKAA JIAKYHA.

Me:KBA3BIKOBOE IOHUMAHKE TAKYH KOPPEIUPYET
C M3BECTHBIMH CBOWCTBAMH JIFOOOTO SI3BIKA — YHHBEP-
caymsiMH, (PPESHKCHTANMAMH M YHHKAJMSIMH. YHHUBEP-
CaJIMH NPHUCYINH BCEM s3bIKaM Mupa. K umciy yHm-
BEPCATBHBIX OTHOCATCA BCE TE CBOMCTBA, KOTOPHIC
COOTBETCTBYIOT OOIIEUEIOBEUECKHM (POpMaM MBIII-
JCHUS W BHJIAM JCATEIFHOCTH, YHHBEPCAIBHBI M TC
YEPTHI A3BIKA, KOTOPBIC IO3BOJLIIOT €My OCYIICCTB-
JSITh CBOM TJIABHBIC (DYHKIMH, a TAKKE TE €TO Xapak-
TEPUCTUKH, KOTOPBIC BOZHHKAKOT KAK CICACTBUE €aU-
HBIX JJIS BCEX A3BIKOB 3AKOHOMEPHOCTEH HX CYINECT-
BOBAHHA, (YHKUHOHHPOBAHHWSA W 3BOTOLHH |18,
¢. 33]. ®peKkBeHTANHU — CBOMCTBA, MPHCYIIHME MHO-
THM, HO HE BCEM A3BIKAM. Tak, KaTeTOpHUA INIArOJIBHO-
IO BPEMCHH IPHBBIMHA HOCUTEIIM HHIOCBPONICHCKHX,
(PMHHO-YTOPCKHX, TEOPKCKUX M MHOTUX JPYTHX SI3bI-
KOB, HO HE CBOMCTBEHHA KHMTaWCkoMmy. B ToMm ciyuae
ecim (ppeKBeHTANUsI OOHAPYKUBACTCS yV MHOTOYHC-
JCHHBIX OJM3KOPOJACTBCHHBIX SI3BIKOB, TPHUIMHBI €&

CYIICCTBOBAHMUS JIG)KAT HA TIOBEPXHOCTH H TCOPETHYIC-
CKOH JIMHTBHCTHKC HC WHTCPCCHBI, JIEOOOMBITHBI (Dpe-
KBCHTAJIHH S3BIKOB JATLHOPOJICTBCHHBIX WIH HC CUH-
TAIOMIUXCH POACTBCHHBIMH. (CBOWCTBA, NPHCYIIHC
KaKOMY-THOO OJHOMY SI3BIKY, H TOJBKO €My, IIPHHATO
HA3HIBATH S3BIKOBHIMH YHHKAIHMAMH. TCOPCTHUCCKOC
OTOOPaKCHHE HE TOJBKO YHHMBEPCANHWL, HO U ()pek-
BEHTAIMI M YHHKAIUN — BEIMYUHA OTHOCHTCIBHAS.
To, 4TO KOTIa-TO CUMTANOCh YHHBEPCAIHCH, TPH 00-
HApY>KCHHH HOBOTO SI3BIKOBOTO MAaTepHana IeperaeT
B pa3paa (peKkseHTanHWii W Ha0OOPOT, TO €CTh 3AECh
SIPKO TPOSIBISIETCS THOCEOJIOTHYCCKAS HE3aBEPIICH-
HOCTh [18, C. 34-35]. JIeWCTBUTEIBHO, OKA3BIBACTCS,
YTO B 3TOH CHCTEMC HCT MCECTA MOHATHIO ‘MCKBA3HI-
KOBas JakyHa'. Ecmm cumrate JaKyHOH BCSAKOC HECY-
IMCCTBOBAHKUC CAMHHIBI MM (DOPMBI B S3BIKE, TO HC-
CJICIOBATEIIO TPUICTCS HMETh JIENO0 C «(aHTOMHBIMHA
JAKYHAMID» — TICCBIOJIAKYHAMH, TO ©CTh HA3BAHHAMH
TIOHATHH, HE AKTYAJIbHBIX A TOW WM MHOW JHMHIBO-
KyisTyphl. E.B. CaBuukas mCnonb3yeT CpaBHEHHE C
IMaxMaTaMu (K KOTOPOMY TPAAHIIHOHHO MpHOCTACT
JHHTBUCTHKA). B KOMIUICKTC IMAXMATHBIX (puryp MO-
JKCT HC XBATATh MCIIKH, 4 HC MIANIKH WA (DPUIIKH (XO-
T4 WX | BOPABIY HET), MyCTas KICTKA €CTh TOIBKO IS
HeaoCTaromeH memkw [15].

HHTCpECHO, YTO TPATUIMOHHBIC TMPHMCPHI
MCHKBA3BIKOBBIX JIAKYH MOTYT OBITh HHTCPIPCTHPOBA-
HBI mHa4Ue. Tak, mpu aHanm3e 00O03HAYCHUH BPEMCH-
HBIX MPOMEKYTKOB B PYCCKOM H AHTJIHHCKOM SI3BIKAX
OTMEHAMCh KaK COOTBETCTBHA (CeKyHma — second,
MHHyTa — minute, Hemens — week, mecamr — month),
TaK U OTCYTCTBHC IKBHBAJICHTHOCTH (CyTKH — ?). OT-
CYTCTBHE OJTHOCTIOBHOTO OOO3HAYCHHS — 3TO, KaK CUH-
tact EB. Capumkas, WHTPAsA3BIKOBAsA JAKYHA, 3TO
(paKT NEKCHYECKOH CHCTEMbI AHITHMHCKOTO SI3BIKA.
Koneuno, nm1 mepeBOAOBENCHHMS AKTYaldbHO, Kak
3MMMUHYCTCA 3Ta JakyHa: twenty-four hours, day and
night wm mpocto day (ogHO W3 3a()HKCHPOBAHHBIX
CTIOBAPHBIX 3HAYCHHH Y 3TOTO CIOBA HMCHHO ‘CYTKH ,
Kak, BIIPOYEM, M B PYCCKOM: IPEJIOKCHHUE 5 HE CIAI
TPH JHS, CKOPEE BCETO, TOJLKHO OBITH HHTCPIPETHPO-
BAHO KaK s HE CMaJjl TPOE CYTOK). B pycckoil Jekcuko-
TPaMMATHYCCKON CHCTEME €CTh CBOSA JAKyHA B JTOH
chepe: mo-pyCcCKH HETB3SI MOCTPOUTH CIOBOCOUCTAHHE
22 + CyTKH. 3Ta JaKyHAPHOCTH OOYCIOBICHA HCTOPH-
YCCKH, 4 IMCHHO — OCTATOYHBIM BIISHHCM YTPauCH-
HOTO JBOHCTBEHHOTO YHCIA, W 3TO (DaKT MMCHHO pPyC-
CKO# S3BIKOBOM CHCTECMBI, KOTOpas HECET B ceOe pe-
JIUKTHI TPAMMATHICCKUX (POPM.

Ecam cumraTs, UTO JaKYHA — HE IO BOOOpaXke-
HHUA, 4 COMHUNA, OOBECKTHBHO CYIICCTBYIOMAS B S3bI-
KC, TO CTAHOBHUTCS OYCBHIHBIM. HCBO3MOKHO MBIC-
JICHHO BCTABJIATH B CHCTEMY SI3bIKA OCCKOHECYHOC YHC-
JI0 IY>KIBIX CAMHAL H HA 3TOM OCHOBAHHH HAXOIUTH B
welt makyeel. E.B. Casunkas [15, ¢. 130] mamiet, uro
TaKHC <«JIAKYHBD» CYHICCTBYIOT HC B MAPAgWTME, a B
CO3HAHUU NEepeBOTYMKA. He ClIyualiHO MesKbA3BIKOBAA
TPAKTOBKA JIAKYH BOZHWKIA HMECHHO B TCOPHH ICpe-
Boza. [lepeBoaunky OOpamarOTCs K MMH K€ CO3JaH-
HOW, CAyKANICH HX ICIIM TAOIHIE MCKBI3BIKOBBIX
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TMCPCBOTUCCKUX COOTBCTCTBHH. Takue Tadmuupr —
«OpyZue TEPEeBOIUECKOTO TPYAa», a HE OOBEKTUBHAA
PECaNBHOCTh TOM MJIM HHOM SA3BIKOBOM cucTeMsI. [lepe-
BOAYHKH HAXOIAT TAKYHBI HC B OOBCKTC (A3BIKC), A B
HHCTPYMCHTS (TaOJHIC), TAC MATCPHAT OPTaHH30BAaH
TaK, KaK 3T0 YA0OHO A7 MCPEBOTUCCKOH pabOTHI, a HE
TaK, KaK OOBEKTHBHO MOCTPOCHBI MAPAIUTMBI B TOM H
JpPYTOM sI3bIKax. JlymaeMm, OJHAKO, YTO TIOHATHC
MEKBI3BIKOBOH JTAKYHBI 00IIAJACT HAYYHOHW 3HAUMMO-
CTBI0 WM TIEPCIICKTHBHO IS MHOTHX IIPHKIIATHBIX
chep, mpexkme BCEro MMl IIEPEBOJOBEACHHS, TIZIe
OUYCHb BAXKHO COOTHECTH TO, YTO B OJHOM SI3BIKEC —
«OTIENBHOCTH», a4 B APYTOM — «IycTOTB», HECHUTHA-
JTM3UPYEMBIC YIaCTKH. PazBuTHe TeOpHHU IIEpPEBOa U —
IIMPE — MEKKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIINH 3aKOHOMEP-
HO ONHMPACTC HA HIACH JAKyHAPHOCTH. JJIEMCHTBHI
BEpOATbHOTO M HEBEPOAIBHOTO ACTICKTOB «HYKOID»
KYJIBTYPBI, BBI3BIBAIOIINC PCAKIHUIO HETOOIICHKHU, HE-
TIPUATHS, HECOTJIACHS, HCTMIOHUMAHUS, O0O03HAYAIOTCA
TepMHHOM JakyHa [11]. JIakyHBI BO3HHMKAWOT B pe-
3yJIbTaTE MPOCKIMH TEX WM WHBIX 3JICMECHTOB BEp-
6anbHOTO M HEBEPOATBHOTO OIBITA HOCHTCICH «Hy-
SKOH» KyJIbTYPBl HA «AKCHOJIOTHUCCKYIO OCh» aBTO-
XTOHHOTO 00pa3a MHUpA, TO €CTh JIAKYHH3ALMS TECHO
CBfI3aHA C akCHOJOTHYHOCTHIO [20, 21]. UmeHHO na-
KYHbIL, OTPA/KAIOIINE HEKOHTPYIHTHOCTH PA3JIMIHBIX
00pa30B MHpa, 3aTPYIHSIOT ACATCIHHOCTh, HAIPAB-
JCHHYIO HA NMOHMMAHHE «4Y>KOT0» TEKCTa, a 3HAYMT,
JOIDKHBI OBITH TPEIMETOM OCO00TO BHHMAHHA UTO
KacaeTcs  PasrpaHmdcHUsT  (TMPOTHBOTIOCTABJICHHUS)
BHYTPISI3BIKOBBIX M MC/KBS3BIKOBBIX JAKYH, a TAKKE
OTPHIAHHS OJHOTO U3 3THX THIIOB, TO HY>KHO MMCTh B
BHIY CICAYIOIIEE: X KAPAUHANBHOE CBOMCTBO (peis-
THBHOCTB) JCJACT BO3MOXHBIM HX cOmmpkeHme. Kak
CIPABCIMBO OTMEUACTCA B padote [6, ¢. 135-141],
TIOHATHSI ME)KBA3BIKOBBIX M HHTPAS3BIKOBBIX JIAKYH HE
TIPOTHUBOIIOCTABIICHBI CYIHOCTHO: 3TH [{BA THIIA Xapak-
TEPU3YIOT HE CYTh JIAKYHBI, 4 CIIOCOO €€ BBIIBJICHUSL

Hraxk, «cOuBUMBOE» MOHATHE JAKYHBI 007Ia7acT
CEPBE3HBIM HCCJICIOBATCIHLCKUM MOTCHIMANIOM, a (e-
HOMCH JJAKyHAPHOCTH B BBICIICH CTCTICHH CYIICCTBEH
7 s3bIKOB Mupa. MccrenoBanHus TaKyHApHOCTH Ha-
XOJATCS Ha TIEPECCUCHUH IICTIOTO PsAa OOMICTHHTBUC-
THYECKUX MPOOJIEM — MPEKIE BCETO HHTEIUICKTYalb-
HO-JIOTHMECKOTO ¥ KOTHHTHBHO-IIPATMaTHYCCKOTO
aCIEKTOB MHTCPIPETALIMA 3JICMCHTOB S3bIKOBOH CHC-
TEMBI, a THOCCOJOTHYECKAs HE3ABEPIICHHOCTh MOHS-
THH JAKyHBI H JAKYHAPHOCTH OCTaBJLIET MPOCTOP AL
JaJbHEHIIMX IITYIUH.
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ONTOLOGICAL AND GNOSEOLOGICAL FEATURES
OF INTERLINGUAL AND INTRA-LANGUAGE LACUNAE
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Rostov State University of Economics, Rostov-on-Don, Russian Federation

Language lacunae, understood as a significant lack of an element, compensated using various
means, are a useful construct of the theory of language, making possible to focus on the specific points
of organizing linguistic means at all levels, both within a certain language or when comparing different
languages. When studying interlanguage and intralingual lacunae, the author uses inductive and deduc-
tive methods when the corresponding linguistic material is gathered. The modeling method and tax-
onomic linguistic description are used to observe language lacunary units and identify connections be-
tween them via the system of necessary common features. Using the method of dynamic description, in-
terlingual and intralingual lacunae are considered from the viewpoint of existing norms and rules of
modern linguistic science. Based on the material of various literary sources, linguistic facts are deter-
mined. Such verification allows opening the way for further detailed research of the concept of “inter-
lingual and intralingual lacunae™ in terms of intellectual-logical and cognitive-pragmatic interpretation
of the language system components.

Keywords: lacunarity, interlingual and intralingual lacunae, linguistic worldview, intercultural
communication.
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